
ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-Savage
LA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots
and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Savage LA-Right Handed-ESS Cerakote Crimson Red
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007837
Mfr. No.: 102818-RED
Action Type: Long
Color: Red
Hand (RH LH): Right
Make: Savage
Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929049
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis Base
Savage Modelle 10116

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis Base für Savage Modelle 10116. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine flexible und komfortable Plattform für Ihre Langwaffe zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Augen und Gehörschutz, wenn Sie mit Ihrer Waffe
arbeiten.
Befolgen Sie die Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Feuerwaffen.
Stellen Sie sicher, dass das Chassis ordnungsgemäß installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in das Chassis gelangen, die die Funktion beeinträchtigen
könnten.
Verwenden Sie nur empfohlene Zubehörteile und Komponenten, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Chassis:

Entfernen Sie die bestehende Schaftkonstruktion von Ihrer Waffe.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sauber und frei von Schmutz sind.
Befestigen Sie das MDT ESS Chassis gemäß der mitgelieferten Anleitung.
Überprüfen Sie alle Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz.

Verwendung des Forends:

Wählen Sie die gewünschte ForendLänge (12", 15" oder 18") und montieren Sie es gemäß der
Anleitung.
Nutzen Sie die MLOKSlots für die Montage von Zubehör.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehörteile sicher befestigt sind.

StockOptionen:

Wählen Sie zwischen dem StandardSkeletonRifleStock, dem Folding Rifle Stock oder dem Skeleton
Carbine Stock.
Stellen Sie sicher, dass der Stock ordnungsgemäß mit dem Chassis verbunden ist.

Sicherheitsüberprüfung:

Führen Sie vor jeder Nutzung eine Sicherheitsüberprüfung durch.
Überprüfen Sie, ob alle Teile sicher montiert sind und keine sichtbaren Schäden aufweisen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt und alle Zubehörteile gemäß den lokalen Vorschriften für Elektroschrott und
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass gefährliche Materialien ordnungsgemäß behandelt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.
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MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage model rifle. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the MDT ESS Chassis Base is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and consult a professional.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper installation may lead to malfunction or injury.
Using incompatible components may compromise safety.
Failure to follow weight limits can lead to equipment failure.

Avoiding Hazards:

Ensure all components are compatible with your specific Savage model (110, 112, 116, 111).
Always use the correct tools during installation to prevent injuries.
Follow the weight specifications for the chassis and accessories to avoid overloading.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for individuals under the age of 18 without adult supervision.
Ensure that children do not handle the chassis or any attached components.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Carefully read all instructions before beginning installation.
Gather all necessary tools and components.
Ensure the workspace is clean and free from distractions.
Follow the stepbystep installation process outlined in the product manual.
Confirm that all screws and components are tightened securely before use.

Usage:

Always wear appropriate safety gear when using the rifle.
Ensure the rifle is pointed in a safe direction at all times.
Regularly check for loose parts or damage before each use.
Use only compatible accessories (forend and stock) designed for the MDT ESS Chassis Base.

Disposal Instructions
Dispose of the MDT ESS Chassis Base and any components in accordance with local regulations.
Do not dispose of products in regular household waste.
Check with local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries related to safety or installation, please contact the manufacturer or authorized dealer. Ensure that
you have the product model and serial number available for reference.

Thank you for prioritizing safety. Your attention to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience
with your MDT ESS Chassis Base.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el MDT ESS Chassis Base Savage

Introducción
Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base Savage. Este producto está diseñado para ofrecer un rendimiento
excepcional y una experiencia de usuario segura. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y evitar accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Este producto ha sido diseñado para cumplir con los estándares de seguridad
aplicables. Asegúrate de usarlo de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Identificación de Peligros Potenciales: Ten en cuenta que el uso inadecuado del chasis puede provocar
lesiones.
Protecciones para Grupos Vulnerables: Este producto no está destinado para su uso por niños. Mantén el
chasis y sus componentes fuera del alcance de los menores.
Recalls Mejorados: En caso de un recall, se te notificará a través de los canales oficiales. Mantente
informado sobre posibles actualizaciones.
Compras en Línea: Si adquiriste este producto en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con los
requisitos de seguridad.
Sistema de Alertas Rápidas: Consulta el sistema Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Correcta: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación al pie de la letra. Una instalación
incorrecta puede comprometer la seguridad.
Uso de Herramientas Apropiadas: Utiliza solo herramientas adecuadas para la instalación y el ajuste del
chasis.
Verificación de Componentes: Antes de usar el chasis, verifica que todas las piezas estén en buen estado y
correctamente instaladas.
Manejo Seguro: Siempre maneja el chasis con cuidado. Evita golpes o caídas que puedan dañar el producto
o causar lesiones.
Supervisión al Usar: Si estás utilizando el chasis en un entorno donde hay otras personas, asegúrate de que
todos estén a una distancia segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Selecciona la Base de Chasis: Escoge la base de chasis adecuada para tu modelo de rifle Savage (110,
112, 116, 111).
Añade el Forend: Selecciona el forend que prefieras (12", 15" o 18") y asegúrate de que esté equipado con
las características deseadas (riel completo, riel parcial o sin riel).
Montaje del Chasis:

Coloca la base de chasis en el rifle.
Asegúrate de que todas las piezas se alineen correctamente.
Utiliza tornillos y herramientas adecuadas para fijar el chasis en su lugar.

Instalación de la Culata: Escoge entre la culata estándar Skeleton Rifle, la culata plegable Folding Rifle
Stock o la culata Skeleton Carbine Stock con el adaptador ESS a Carbine.
Verificación Final: Una vez instalado, revisa que todas las piezas estén firmemente sujetas y que no haya
partes sueltas.

Uso



Manejo del Rifle: Utiliza el rifle de manera responsable y segura. Nunca apunte a nada que no desees
disparar.
Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular del chasis y el rifle para asegurar un
funcionamiento óptimo.
Almacenamiento Seguro: Cuando no estés usando el rifle, guárdalo en un lugar seguro y asegúrate de que
esté descargado.

Instrucciones de Eliminación

Eliminación Responsable: Cuando decidas desechar el chasis o sus componentes, asegúrate de hacerlo de
manera responsable. Consulta con las autoridades locales sobre las normas de reciclaje y eliminación de
productos de aluminio.
Materiales Reciclables: El chasis está hecho de aluminio, que es un material reciclable. Asegúrate de
llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o instrucciones de uso, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle
relevante que pueda ayudar en la asistencia.

Gracias por tu atención y por seguir estas pautas de seguridad. Disfruta de tu MDT ESS Chassis Base Savage de
manera segura y responsable.
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Guide de sécurité pour le châssis ESS MDT pour
modèles Savage 10116

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser le châssis ESS MDT pour les modèles Savage 10116 en
toute sécurité. Il couvre les lignes directrices générales de sécurité, les précautions spécifiques à prendre lors de
l'utilisation, ainsi que des instructions pour l'installation et l'utilisation. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifiez régulièrement l'état du châssis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée pour l'utiliser.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié avant de l'utiliser.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne modifiez pas le châssis ou ses composants sans l'approbation du fabricant.
Utilisez uniquement des accessoires et des pièces de rechange recommandés par le fabricant.
Lorsque vous manipulez le châssis, portez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures.
Ne pointez jamais le châssis vers vous ou vers d'autres personnes lors de son utilisation.
Évitez d'utiliser le châssis dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du châssis :

Lisez attentivement le manuel d'installation fourni avec le châssis.
Assurezvous que toutes les pièces sont présentes avant de commencer l'installation.
Utilisez des outils appropriés pour fixer le châssis à votre arme.
Suivez les étapes d'installation dans l'ordre spécifié pour éviter les erreurs.
Vérifiez que le châssis est solidement fixé avant d'utiliser l'arme.

Utilisation du châssis :

Familiarisezvous avec le fonctionnement du châssis avant de l'utiliser sur le terrain.
Vérifiez le bon fonctionnement de tous les mécanismes avant chaque utilisation.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le châssis et ses accessoires.
Utilisez le châssis uniquement pour les applications pour lesquelles il a été conçu.

Instructions pour l'élimination
Ne jetez pas le châssis ou ses composants dans des déchets ménagers ordinaires.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits en aluminium et des matériaux utilisés
dans le châssis.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre châssis ESS MDT, veuillez contacter le service
clientèle du fabricant ou consulter le site Web officiel pour plus d'informations.



Merci d'avoir choisi le châssis ESS MDT. En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez à assurer votre
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit.
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Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i modelli Savage. Questo manuale fornisce linee guida di
sicurezza importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danno.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Segnalare prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Indossare sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione personale durante l'installazione e l'uso.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche indicate.
Seguire le istruzioni di installazione e utilizzo per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Montaggio della Chassis Base:

Posizionare la Chassis Base su una superficie piana.
Fissare la Chassis Base al fucile utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni del produttore.

Installazione del Forend:
Selezionare il Forend desiderato (12", 15", o 18").
Montare il Forend sulla Chassis Base, assicurandosi che sia allineato correttamente.

Installazione del Calcio:
Scegliere il tipo di Calcio (Standard Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole, o Calcio Skeleton Carbine).
Fissare il Calcio alla Chassis Base seguendo le istruzioni specifiche.

Uso

Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.
Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di ogni utilizzo.
Seguire le normative locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato del prodotto.

Conclusione



Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del MDT ESS
Chassis Base. La sicurezza è una responsabilità condivisa; per favore, agisci sempre con cautela e responsabilità.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami
Unii Europejskiej dotyczącymi ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz osób niepełnoletnich.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem, aby zapewnić jego prawidłowe działanie.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje oraz wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualności dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko oryginalnych akcesoriów i części zamiennych zalecanych przez producenta.
Zawsze zakładaj odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary ochronne, podczas montażu i użytkowania.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub wydajność.
Używaj produktu w dobrze oświetlonym miejscu, aby uniknąć kontuzji.
Zachowaj ostrożność podczas transportu produktu, aby zapobiec uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja Chassis Base:

Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i nieuszkodzone.
Postępuj zgodnie z instrukcją montażu zawartą w opakowaniu.
Sprawdź, czy wszystkie śruby i mocowania są prawidłowo dokręcone przed użyciem.

Użycie Forend i Stock:

Wybierz odpowiedni forend i stock zgodnie z własnymi preferencjami.
Upewnij się, że forend jest prawidłowo zamocowany do Chassis Base.
Sprawdź, czy stock jest stabilnie zamocowany i nie ma luzów.

Zasady bezpieczeństwa podczas użytkowania:

Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana, gdy nie jest używana.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów i recyklingu.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.
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MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta käytöstä.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Kiinnitä kaikki osat tiukasti, mutta älä ylikiristä.
Tarkista asennuksen jälkeen, että kaikki toimii oikein.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyinä ennen käyttöä.
Älä ylitä tuotteen enimmäiskuormitusrajoja.
Seuraa säännöllisesti tuotteen kuntoa ja käytä tarvittaessa huoltopalveluita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ympäristöystävällisellä tavalla.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivut.
Varmista, että saat ajankohtaista ja tarkkaa tietoa tuotteesta ja sen turvallisuudesta.

Muista: turvallisuus on ensisijainen asia!
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Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassis Base
Savage Modeller 10116

Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassis Base för Savagemodeller. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och rekommendationer för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.
Vänligen läs igenom hela dokumentet noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är avsedd för ditt specifika vapen och användning.
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad och i gott skick innan användning.
Använd produkten endast enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, vid användning av vapen.
Kontrollera att vapnet är oladdat innan du installerar eller justerar Chassis Base.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapen och tillbehör.
Använd inte produkten om den har skador eller om delar saknas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassis Base:

Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Fäst Chassis Base på vapnet enligt tillverkarens specifikationer.
Använd lämpliga verktyg för installationen för att undvika skador.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av Forend och Stock:

Välj en Forend och Stock som passar din Chassis Base.
Montera Forend och Stock enligt tillverkarens instruktioner.
Justera positionen av kikarsikte och andra tillbehör för optimal användning.

Underhåll:

Rengör Chassis Base regelbundet för att förhindra smuts och skräp från att påverka funktionen.
Inspektera alla delar för slitage och skador innan användning.
Byt ut skadade eller slitna delar omedelbart.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte bort produkten tillsammans med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallmaterial.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av MDT ESS Chassis Base, vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök MDT:s officiella webbplats för support.

Avslutande anmärkningar



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av din MDT ESS
Chassis Base. Tack för att du prioriterar säkerheten och ansvarig användning av dina vapen och tillbehör.
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Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base Savage

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro modely Savage. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval vynikající výkon a pohodlí. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny a správně používat produkt,
abyste zajistili svou bezpečnost a bezpečnost ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Při používání dodržujte místní zákony a předpisy týkající se zbraní a střeliva.
Při manipulaci s produktem dodržujte základní bezpečnostní opatření, jako je nošení ochranných brýlí a
rukavic.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškozené části.
Zajistěte, aby byl Chassis Base správně namontován na zbrani.
Při instalaci a používání produktu se vyhněte jakýmkoli pohybům, které by mohly způsobit zranění.
Nikdy nezapomeňte zkontrolovat, zda je zbraň bezpečně vybitá před jakoukoli manipulací.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Přečtěte si pokyny k montáži, které jsou součástí balení.

Instalace Chassis Base

Odstraňte stávající pažbu a forend ze zbraně.
Umístěte Chassis Base na zbraň a zajistěte jej podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a upevňovací prvky pevně utaženy.

Montáž forendu a stocku

Vyberte si forend a stock podle vašeho výběru a připojte je k Chassis Base.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně namontovány a bezpečně upevněny.

Kontrola před použitím

Zkontrolujte, zda jsou všechny montážní prvky správně utaženy.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte jej bezpečným způsobem, aby nedošlo k
úrazu.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, neváhejte se obrátit na svého prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.



Tento návod k bezpečnému používání byl vytvořen v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků
(GPSR). Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání produktu a ochranu sebe i ostatních.


